
一

• BI NOCULAR I NSTRUCTIONS • FERNGLAS B E DI ENUNGS-ANLEITUNG

• VERREKIJKER HANDLEIDI NG

I. HOW TO USE YOUR Bl NOCULAR:
A IDP ADJUSTMENT

Set the interpupi l l ory d i stance by grasping the body and 
bend ing it unt i l  you con see one circle of view. The setting 
for your eyes wi l l  be indicated on the IPD Sca le .  ( Note the 
scale se怕ng for late「 use. )

B. FOCUSING
l . Close your right eye and sight an object with you「 left

eye. Focus the binocular by 「otating the center focus 
wheel until the image is sharp and clear. 

2. Open your  r ight eye and close your left eye . Rotate the
r ight eyepiece unti l  the ob丿ect sighted is sharp and
clear ( Note the sett ing of the d iopte「 scale fo「 late「
use . ) 

3 . Both s ides ( eyes ) a 「e now i n  focus and  you w i l l  need to
use only the center focus wheel to focus on the other 
objects . 

C. RUBBER FOLD-DOWN EYE CUPS
Fold down for use with eyeglasses and fold up for use
without eyeglasses. They provide comfort and promote
v iewing ease. 

II. HOW TO CARE FOR YOUR BINOCULAR:
A Keep the lens covers ( that come with your b i nocula r ,  except

compact type ) on the lenses when binocular is not in use. 
B. When wiping the lenses, use the lens cloth that comes with 

the binocular, or a soft , l intless cloth . 
C. To remove any remaining dirt or smudges, add one o「 two

drops of isopropyl alcohol to the cloth . 
D. Store your binocular in a moistu re-free area

I l l .VERY IMPORTANT: 
Never a廿empt to clean your binocular internal ly or try to take it 

apart .  
CAUTION ! 

V iewing the sun can cause permanent eye damage. 
Do not view the sun with this binocular or even with the 
naked eye. 

I. WI E BENUTZEN SIE IHR FERNGLAS:
A. PO-EINSTELLUNG ( AUGENABSTAND ) 

Ho lten Sie 1hr Fernglas mit beiden Handen und bbewegen es
so. doss S ie nur einen Kreis im Bl ickfeld haben . Die Einstel lung
fur lhre Augen ist auf der PD-Ska la ( IPD Scole ) am Mi廿eltrieb
zu sehen . Merken Sie s ich d iese Einstel lung fur spatere
Benutzung 

B. FEI NE INSTELLUNG
l Schl iessen Sie dos 「echte Auge. und beobachten Sie

dos Obbjekt nur mit dem l inken Auge. Stellen Sie dos 
Fernglas du「ch Bewegung des Mitteltriebs so ein .  doss 
Sie ein schartes und kl ares B i ld sehen . 

2 . Otfnen S ie dos rechte Auge und schl iessen dos l inke
Drehen Sie dos 「echte Okula r .  bis Sie dos Objekt scharf 
und klar sehen . Merken Sie sich die Einsteliung der 
Dioptrieskala ( Diopterscale ) fur spatere 
Beobachtungen . 

3 . Beide Fernglasseiten sind jetzt scho「f eingestel lt .  und Sie
brauchen nu「 den Mi廿eltrieb zu benutzen . um 
Beobachtungsgegenstdnde in verschiedener 
Entternung scharf einzuste l len .

C . GUMM IAUGENMUSCHELN ( FOLDED EYE CUP )
Diese sind fur B甘 l lentrager gedacht und sol lten bei
Beobachtung mit Bri l l e herunte「geklappt we「den . Dies
erieichtert die Beobachtung und ve「g心ssert dos
Gesischtsfeld . 

1 1 .  PFLEGE IHRES FERNGLASES:
A. 1hr Fernglas ( mit Ausnahme der kompakten

Taschenmodelle ) wird mit Staubschutzkappen geliefert
Deeken Sie hie「mit lh『 Fernglas ab. wenn Sie es nicht 
benutzen. 

B . Wenn Sie die Linsen reinigen, benutzen Sie hierzu nur dos
Re吓gungstuch, welches mit dem Fernglas gel iefert wird 
ode「 ein weiches fadenloses Tuch.

C . Fal ls noch Schmutzreste auf den Linsen bieiben . befeuchten
Sie dos Tuch mit etwas reinem isopropy l Alk ohol . 

I l l .S EHR WICHT ING!  
Nehmen Sie niemals 1 h r  Fernglas zu r Reinigung auseinander . 

VORSICHTI 
Dos Anschoueri de「 Sonne konn douernden Schoden an 
den Augen veru rsachen. Sehen S ie weder mit diesem 
Fe「nglos noch m it dem blossen Auge d i rekt in die Sonne. 

VERREKIJKER HANDLE ID I NG 
I .  HOE GEBRUIKT U UW VERREKIJKER: 

A. PD- I NSTELLING ( OOGAFSTAND ) :
Houd uw verrekij ker met beide handen vast en buig hem
zodanig. dot u slechts 氓叩 cirkel ziet. De instel l ing voor uw
ogen is te zien op de schaa lverdel ing ( IP D Scale ) van de 
scherpstel l ing in het midden. Onthoud deze inste i l ing voor 
later geb「uik.

B. SCHERPSTELLEN :
l .  S luit uw 「echter oog en kijk a l leen met uw l inker oog

naa「 een voo「we「p. Stel de ve爬kijker nu zo in . door het 
bewegen van de middelste scherpstelknop . dot u een 
helder en scherp beeld ziet 

2 .  Open n u  het rechter oog en  sluit het l inker. Draai aan 
het rechter .ocu回r . tot u het voorwe「p helde「 en scherp
ziet. Onthoudt ook nu de instel l ing van de dioptrie 
schaa lverdeling ( Diopter Scale ) voor later gebrui k .  

3 . Beide zi j den van de verre刘ke「 zijn nu scherpgesteld .  en
u hoeft nu al leen de middelste scherpstelknop te 
geb「uiken om scherp te stellen op ande「e voo「一
we「pen.

C. RUBBER OOGSCHELPEN ( FOLDED EYE CUP )
Vouw deze naar achteren als u een bril geb『u ikt . D仆
ve「eenvoudight het kij ken en ve「groat uw blkiveld 

I I. ONDERHOUD VAN UW VERREKIJKER 
A. Plaats de lensdoppen ( die bij uw ki jker geleverd zi加 ， met

uitzondering van de compacte modellen ) op de lenzen als 
de ki ker n iet geb「uikt wordt. 

B . Als u de lenzen 尼inight, geb「uik daarvoo「 don het
meegeleverde doekje of een ande「 niet pluizend doekje

C. Als er desondanks vuil achetrblijft . bevochtiT het doek丿e dan
met enkele druppels isopropyl a lcohol (95% . 

D. Bewaar uw ve「rekij ker op een d「oge plaats.
Q 

I l l . ERG BELANGRIJK! 
Probeer uw verrekij ker NOOIT uit elkaar te halen om schoon 
te maken. 

ATTENTI E !  
Ki j ken naa「 de zon kan uw ogen voor altijd beschadigen. 
Kij k daaromm NOOIT recht in de zon, noch met het blote 
oog noch met uw verrekij ker! 

e l NSTRUZION I PER L'USO DI B IN OCOLO • M O DE D'E MPLO I  DES J U M E LLE 

e I NSTRUCC I O N ES PARA GEMELOS 

I . COMMENT UTI L ISER VOS JUMELLES:
A. AJUSTEMENT DE LA DISTANCE INTERPUPILLAIRE ( D. I . P. )

Par rotation autour de l 'axe centra l ajuster l 'ecartement
entre les oculaires jusqu ' a ne voi r  qu'un seul cercle.
L'ojustement a vos yeux est indique sur l 'echelle D. I . P.  ( IPD
Scale ) ( Prenez note du ch而e de ce甘e echei 1e pou 「

画ouve「 la D. I . P.  ajustee 6 vos yeux ) . 
B. M ISE AU POINT

l . Fermez votre oeil d「oit et v1sez un objet de l 'oeil
gauche Tournez la molette de mise au point centrale 

Jusqu'a optenir une image, cla ire et nette. 
2 .  Ouvrez vot「e oei l  droit et fermez l e  gauche Tourner la 

lenti l le de l'oculaire droit jusqu'a ce que ! ' image visee 
soit nette et c laire. Prenez note de ce reg lage sur 
I 'echelle dioptrique ( Diopter Scale ) 

3 . Les deux cotes de  vos jumel les sont maintenant mis au
point. Vous n'aurez plus besoin que de tourner la 
mole廿e centrale pour la mise au point d' images 
observees a queique distance que ce so什

C, OE ILLERES SOUPLES EN CAOUTCHOUC ( FOLDED EYE CUP ) 
Ces oei l leres ne contribuent pas seulement au contort 
d'uti l i sation des jumel les mais peuvent etre escamot令es
pou「 un uti l isateur po「teur de lunettes . 

I I .COMMENT ENTRETENIR VOS JUMELLES:
A Conservez les couve「cles des lentil les ( l ivres ovec vos

」umelles, sauf pour les modeles compacts ) sur les lentil les 
quand vous n'emplovez pas les lummel les. 

B . Pour ne廿oyer les lentil les uti l i sez le tised pour lenti l le l ivr仓
avec vos jumelles oubien un tissus doux et p「op殴

C. Pour enlever des impuretes ou des taches, ajoutez une ou
deux gou廿es d'alcool isopropyl sur le tissu. 

D. Conservez vos jumelles dans un end「oit sec
1 1 1 .  TRES I MPORTANT: 

Ne demotez jamais vos jumel les pour essayer d' en ne廿oyer
l ' interieur. 

ATTENTION ! 
Regarde「 le solei l peut causer des lesions oculaires 
permanentes. Ne regardez pas le soleil avec ces jumel les 
ni m仓me a l 'oei l nu. 

I .COMO USAR SUS GEM ELOS:
A. AJUSTE DIP (D I P: D I STANCIA I NTERPUP I LAR)

Determine la d istanc la interpupilar asiendo el cuerpo de los
gemelos y dirigiendolo hasta poder ver un circulo visual . E l

adjuste paralsus ojos estar6 indicado sobre la Escala DI P 
( I PD Sca le )  . ( Tome nota de este adjuste de la escala para 
uso posterio r . ) 

B. ENFOQUE
l . Cierre su ojo derecho y apunte a un objeto con el OJO

izquie「do. Enfoque los gemelos haciendo rota「 la rueda
del enfoque central hasta que la imagen se vea nitida 
y cla「a.

2 .  Ab「a su  ojo derecho y cierre s u  ojo izqu ide「do. Haga 
gi「ar el ocular de「echo hasta que e l  objeto apuntado 
se vea nitido y claro. ( Tome nota del ajuste sobre la 
escala di 6ptri co ( Di opter Scale ) para uso posteri o「 . )

3 .  Ambos lodos ( ojos ) e的a en  toco y s610 necesito ra usa『

l a  rueda de enfoque cent「al para enfocar cualquier 
objeto. 

C. OJE RAS PLEGABLES DE GOMA ( FOLDED EYE CUP )
Estas c6modas ojeras se pl iegan para usar con anteojos y 
se despliegan para usa「 sin dnteo丿os . P roporcionan contort
y faci l i tan la vision. 

I I .COMO CU I DAR SUS G E M E LOS: 
A Conserve las tapas de los lentes ( que v1enen con sus 

gemelos . excepto en los modelos compactos ) sobre los 
lentes cuando nc este usando los gemelos . 

B. Al l impia 「 los lentes. use el pano para lentes que viene con
l os gemelos. o un pano suave y sin pelusas 

C. Para extraer residuos de suciedad o manchas. eche una o
dos gotas de a lcohol isoproyl sobre el pano.

D. Guarade sus gemelos en un luga「 s in humedad
1 1 1 .MUY IMPORTANTE :  

Nunca intente l impia r  e l  inte「io『 de sus gemelos o 
desa「marlos.

jATEN CION ! 
M i 「or al sol puede ocasionar lesiones ocula res permanentes 
No mi 「e al sol con este gemelos y ni siqu iera a simple vista . 

I NSTRUZION I  PER  L ' USO 
I .  COME USARE IL VOST RO B INOCOLO 

A La regulazione PD ( d istanza interpupi l lare ) 
Tenete ii binocolo con ambedue le mani . .  movendolo in 
modo che appare solamente un ce「chio nel campo visivo 
II valore impostato per i Vostri occhi 旬eggibi le sulla scala 
PD ( IPD Scale ) che si t「ova sul la 「otella pe「 la messa a 
fuoco. Annotate bene ta le va lo「e pe「 L ' uso successivo. 

B. Messa a fuoco preclsa
l .  Chiuddete L ' occh io ddestro e osservate l ' oggetto solo.

con I ' occhio s吓st「o . Me廿ete a fuoco i i  binocolo. 
movendo la rotella per la messa a fuoco in modo che 
appore un ' immmagine.chiara e niti da. 

2 .  Aprite I ' occhio destro e chiudete quello sinist「o. Gi rate 
I ' occu lore destro fino a che I ' oggetto appaia 
chia「emente e nit idamente. Annotate i i  valore 
impostato sul la scala dio廿rica ( Diopter Scale ) per l ' uso 
successivo. 

3 .  Adesso entrambe l e  lenti del binocolo sono messe a 
fuoco e basta usa「e la rotel la per la messa a fuoco per 
osserva「e oggett i di qua lsiasi distanza . 

C. Guarniz ioni di gomma per gl i occni ( FOLDED EYE CUP )
Portato「i di occhia li abbassano le gua「nizion i pe「 l ' uso del
binocolo. Aiutano a faci l itare l ' osservazione e a  ingrandi 「e i l
campo vis ivo .

I I . Cu ra del b i nocolo 
A Quondo ii binocolo non viene usoto . cop「itelo con i 

cope「chi porapolveri ( che vengono forniti insieme al 
binocolo . con eccessione dei model Ii tascob 仆 i compo廿i ) '

B. Per pul i re le lenti usote un panno purificante ( fornito insieme
al binocolo ) o un panno morbido non fi loccioso. 

C. Per togl ie「e delle macch ie rimoste . inumidite i i  ponno con
a lcune gocce di isopropyl olcool 

I l l .Di g rande avviso! 
Non smotate mai i i binocolo per una pu lizia interna. 

ATTENZION E !  
Osserva「e ii sole puo provoca「e dei danni permanenti 
degl i  occhi . Non guardate di 「ettamente nel sole n仓 con
i i  binocolo ne a occhio nuao 
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